23.1.6. Les résultats d’essais ainsi que toutes
les constatations, déterminations et
approbations du service de controle physique
sont documentés dans un systéme durable qui
prévoit un tracage de chaque introduction,
validation, modification et suppression de
données et permet l'identification de Ila
personne physique qui a, introduit, validé,
modifié ou supprimé des données.

Ce systeme comprend l'inventaire défini a
I'article 27bis ainsi qu’un inventaire de tous
les appareils capables d’émettre des
rayonnements ionisants et autres installations
de radiothérapie et de médecine nucléaire
présents dans |'établissement et des rejets
radioactifs liquides et gazeux, ainsi que des
déchets radioactifs qui ont été évacués, y
compris les déchets pouvant étre éliminés,
recyclés ou réutilisés en application de I'article
35.2. Ces inventaires sont communiqués par
I’exploitant a I’Agence a sa demande suivant
les modalités fixées par celle-ci.

Art. 27bis

1. Sans préjudice des articles 23.1 14°, 27 4° g)
et 37.4, 'exploitant maintient un inventaire de
toutes les substances radioactives présentes
dans [I'établissement selon les modalités
définies par I’Agence. Ces modalités
comprennent le type d’information requise et
la fréquence de leur mise a jour. Pour les
sources radioactives et les déchets radioactifs,
une inventorisation permanente et précise est
requise.

Cet inventaire est tenu a disposition de
I'Agence et de 'ONDRAF.

L'inventaire est établi pour la premiere fois au
plus tard un an apres la notification des
modalités par I’Agence.

2. A I'exception des établissements qui y sont
spécifiguement autorisés :

a) la présence dans [|établissement
autorisé de sources radioactives ou
autres substances radioactives
inutilisées pendant 5 ans et pour
lesquelles aucun usage ultérieur n'est
prévu au sein de |'établissement doit

23.1.6. De resultaten van de proeven en alle
vaststellingen, bepalingen en goedkeuringen van de
dienst voor fysische controle worden
gedocumenteerd in een duurzaam systeem dat het
mogelijk maakt om elke invoering, validatie,
wijziging en verwijdering van gegevens te traceren
en om de fysieke persoon die gegevens heeft
ingevoerd, gevalideerd, gewijzigd of verwijderd te
identificeren.

Dit systeem omvat de inventaris vermeld in artikel
27bis en een inventaris van alle toestellen die
ioniserende straling kunnen uitzenden en van
andere apparatuur voor radiotherapie en nucleaire
geneeskunde die aanwezig is in de inrichting en van
de vloeibare en gasvormige radioactieve lozingen,
alsook van de radioactieve afvalstoffen die zijn
afgevoerd met inbegrip van de afvalstoffen die
kunnen worden verwijderd, gerecycleerd of
hergebruikt met toepassing van artikel 35.2. Deze
inventarissen worden door de exploitant aan het
Agentschap, op haar verzoek en volgens de door
haar vastgestelde modaliteiten overgemaakt.

Art. 27bis

1. Onverminderd de artikelen 23.1 14°, art 27 4° g)
en art 37.4, houdt de exploitant een inventaris bij
volgens de modaliteiten vastgesteld door het
Agentschap, van alle radioactieve stoffen die in de
inrichting aanwezig zijn. Deze modaliteiten omvatten
het type van vereiste informatie en de frekwentie
van bijwerking ervan. Voor de radioactieve bronnen
en de radioactieve afvalstoffen is een permanente
en nauwkeurige inventarisatie vereist.

Deze inventaris wordt ter beschikking gehouden van
het Agentschap en van NIRAS.

De inventaris wordt voor de eerste maal opgesteld
ten laatste een jaar na de bekendmaking van de
modaliteiten door het Agentschap.

2. Met uitzondering van de inrichtingen die daarvoor
specifiek vergund werden, moet:

a) de aanwezigheid in de vergunde inrichting
van radioactieve bronnen of van andere
radioactieve stoffen die gedurende 5 jaren
niet meer gebruikt werden en waarvoor
binnen de inrichting geen verder gebruik
voorzien is, gerechtvaardigd worden. De



étre justifiée. La justification est
transmise a I’Agence. Si I’Agence
estime que la justification est
insuffisante, elle peut obliger
I'exploitant a évacuer les sources
radioactives ou substances
radioactives hors de I'établissement.

b) lorsqu’une source ou des substances
sont déclarées comme « déchets
radioactifs » au sein de
I’établissement autorisé, une
notification d’évacuation de cette
source ou ces substances doit étre
introduite auprés de I'ONDRAF dans
les six mois ou selon des modalités
définies par 'ONDRAF et connues par
I’Agence pour ['évacuation de tels
déchets.

Réglement technique de I’Agence fédérale de
Controdle nucléaire du XX/XX/201X
déterminant les modalités de transmission
de certaines données de l'inventaire des
établissements classés en classe |, Il et Il a
I’Agence fédérale de Contréle nucléaire.

rechtvaardiging wordt overgemaakt aan het
Agentschap. Indien het Agentschap van
oordeel is dat de rechtvaardiging
onvoldoende is, kan het de exploitant
verplichten om de radioactieve bronnen of
de radioactieve stoffen te verwijderen uit de
inrichting.

b) Wanneer binnen de vergunde inrichting een
bron of stoffen worden gedeclareerd als
“radioactief afval”, binnen de zes maanden
of volgens de modaliteiten bepaald door
NIRAS en gekend door het Agentschap met
betrekking tot de afvoer van dergelijke
afvalstoffen, een notificatie tot afvoer van
deze bron of deze stoffen ingediend worden
bij NIRAS.

Technisch reglement van het Federaal Agentschap
voor Nucleaire Controle van XX/XX/201X tot
bepaling van de modaliteiten betreffende de
overdracht van bepaalde gegevens uit de inventaris
van ingedeelde inrichtingen van klasse |, Il en lll aan
het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.



